RIFLE LENARD BROWNELL GRIP CAP - 1.31"X1.81" STEEL GRIP CAP

Designed By The Old Master Himself

Lenard Brownell designed this continental style steel grip cap to satisfy his own
need for a quality grip cap that would look like it "belonged" on his superb custom
rifles. Now available to the trade, this beautiful cap is 8620 steel, which blues,
engraves and color casehardens very well. It is investment cast rather than
stamped to give a better distribution of material and make a sturdy cap with even,
well defined contours and perfect steps. The kind of grip cap you can install with
pride. Classic styling will compliment any rifle whether it be a fancy, engraved
work of art, or a first rate hunting rifle.

Attributes

Name: 1.31"X1.81" STEEL GRIP CAP
Manufacturer: BILLINGSLEY & BROWNELL
Product no.: 095003001

Mfr. No.:

Finish: Unfinished

Make: Universal Rifles

Material: Steel

Delivery weight: 0.027kg

Shipping width: 83mm

Shipping length: 146mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fiir die RIFLE LENARD
BROWNELL GRIP CAP

Einfilihrung

Die RIFLE LENARD BROWNELL GRIP CAP ist eine hochwertige Stahlgriffkappe, die fir den Einsatz an Gewehren
konzipiert wurde. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt
sicher und effektiv verwenden. Bitte lesen Sie die folgenden Hinweise sorgféltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.
Verwenden Sie das Produkt nur gemall den Anweisungen in dieser Anleitung.
Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Schaden oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behdrden.
Informieren Sie sich Uber Rickrufupdates Uber die EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Verwenden Sie die Griffkappe nur an entsprechenden Gewehren.

® Achten Sie darauf, dass die Griffkappe korrekt installiert ist, um ein Abrutschen oder Lésen wahrend der
Nutzung zu vermeiden.

®* Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen oder spitzen Gegenstanden, die die Griffkappe beschadigen
koénnten.

® Verwenden Sie keine chemischen Reinigungsmittel, die die Oberflache der Griffkappe angreifen konnten.

® Tragen Sie bei der Installation und Nutzung geeignete Schutzhandschuhe, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Uberpriifen Sie die Teile: Stellen Sie sicher, dass alle Teile der Griffkappe vorhanden und unbeschadigt
sind.
2. Vorbereitung: Reinigen Sie den Bereich des Gewehrs, an dem die Griffkappe installiert wird, um Staub und
Schmutz zu entfernen.
3. Installation:
® Platzieren Sie die Griffkappe an der vorgesehenen Stelle.
* Verwenden Sie die mitgelieferte Gewindeschraube, um die Griffkappe sicher zu befestigen.
® Ziehen Sie die Schraube fest, aber Ubertreiben Sie es nicht, um das Material nicht zu beschadigen.
4. Uberpriifung: Stellen Sie sicher, dass die Griffkappe fest sitzt und keine Bewegung aufweist.
5. Nutzung: Verwenden Sie das Gewehr wie gewohnt, achten Sie jedoch auf die Sicherheit und Handhabung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie die Griffkappe gemal den 6rtlichen Vorschriften fur Stahl und Metallabfélle.
®* Vermeiden Sie die Entsorgung in regularen Haushaltsmull, um Umweltschaden zu vermeiden.
® |nformieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in Ihrer Néhe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten in der Lage sein, lhnen bei Fragen oder Problemen
zu helfen.



Safety Instruction Guide for RIFLE LENARD
BROWNELL GRIP CAP

Introduction

Thank you for choosing the RIFLE LENARD BROWNELL GRIP CAP. This product is designed to enhance the
aesthetics and functionality of your custom rifles. To ensure safe use and optimal performance, please read this
safety instruction guide carefully. It provides essential information regarding safety guidelines, precautions,
installation, usage, and disposal.

General Safety Guidelines

Ensure that the grip cap is used only for its intended purpose.

Inspect the grip cap for any visible damage before installation. Do not use if damaged.
Keep the grip cap out of reach of children and vulnerable individuals.

Follow all installation instructions carefully to avoid injury or damage to the firearm.

In case of any accidents or unsafe conditions, report to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear protective eyewear when working with tools and firearms.

Use appropriate tools for installation to prevent injury.

Ensure the firearm is unloaded before attempting to install the grip cap.

Be cautious of sharp edges during handling and installation.

Do not modify the grip cap in any way, as this may compromise its safety and effectiveness.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Gather all necessary tools: a screwdriver and any other tools recommended for installation.
® Ensure that your workspace is clean and welllit.

2. Installation Steps

Ensure the firearm is completely unloaded.

Remove any existing grip cap if applicable, following manufacturer instructions.

Align the new grip cap with the designated area on the firearm.

Use the fulllengththreaded screw provided to secure the grip cap in place.

Tighten the screw carefully, ensuring the grip cap is secure but not overly tightened to avoid damage.

3. Postinstallation Check

® Once installed, check that the grip cap is firmly attached and that there are no loose parts.
® Test the grip cap by holding the firearm to ensure it feels secure and comfortable.

Disposal Instructions

® Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.

® |f the grip cap becomes damaged beyond repair, dispose of it responsibly, ensuring it does not pose a hazard
to the environment or others.

® Check local guidelines for the disposal of metal products.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the RIFLE LENARD BROWNELL GRIP CAP, please refer to the EU contact
point for safety inquiries.



Thank you for choosing the RIFLE LENARD BROWNELL GRIP CAP. Your safety and satisfaction are our top
priorities. Enjoy your enhanced custom rifle with confidence!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir la tapa de empufiadura de acero de estilo continental disefiada por Lenard Brownell. Este
producto ha sido creado para proporcionar una excelente calidad y durabilidad. Para garantizar un uso seguro y
efectivo, sigue cuidadosamente las instrucciones y pautas de seguridad que se presentan a continuacioén.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y grupos vulnerables.

Inspecciona la tapa de empufiadura antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles.
Si encuentras algun dafio o defecto, no uses el producto y contacta a un profesional para su evaluacion.
Utiliza la tapa de empufiadura Gnicamente para su propdsito previsto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso Seguro: Asegurate de que la tapa de empufiadura esté correctamente instalada antes de usar el rifle.

®* Manipulacion: Maneja el rifle con cuidado, asegurandote de que el cafidén esté siempre apuntando en una
direccion segura.

* |nstalacién: Evita aplicar demasiada fuerza al instalar la tapa de empufiadura para prevenir dafios.

®* Condiciones Ambientales: No expongas la tapa de empufiadura a condiciones extremas que puedan
afectar su integridad, como humedad excesiva o temperaturas extremas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de tener todas las herramientas necesarias a mano, incluyendo un destornillador adecuado
para el tornillo de rosca de longitud completa que acompafia a la tapa.

2. Instalacién:
® Coloca la tapa de empuiiadura en la parte superior del rifle, alineando los orificios de la tapa con el
orificio de rosca en el rifle.
® |Inserta el tornillo y ajustalo suavemente con el destornillador. No aprietes demasiado para evitar dafar
la tapa o el rifle.

3. Verificacion:

® Después de la instalacion, verifica que la tapa esté firmemente sujeta y que no haya movimiento o
juego.

4. Uso:

® Utiliza el rifle de acuerdo con las practicas de seguridad recomendadas, asegurandote de que la tapa
de empufiadura esté en su lugar y en buenas condiciones.

Instrucciones de Eliminacion
® Cuando ya no necesites la tapa de empufiadura, deséchala de acuerdo con las regulaciones locales sobre

residuos.
® Considera reciclar el material si es posible, ya que la tapa est&4 hecha de acero.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

® Para consultas sobre seguridad del producto, recuerda que todos los productos deben tener un punto de
contacto en la UE para preguntas de seguridad.



Conclusion

Siguiendo estas pautas de seguridad, puedes disfrutar de tu tapa de empufiadura de acero de manera segura y
efectiva. Recuerda siempre estar atento a la seguridad en el manejo de rifles y reportar cualquier producto que
consideres inseguro a las autoridades correspondientes.



Guide de Sécurité des Consommateurs pour le
Capuchon de Poignée RIFLE LENARD BROWNELL

Introduction

Merci d'avoir choisi le capuchon de poignée en acier RIFLE LENARD BROWNELL. Ce produit a été congu pour
améliorer l'esthétique et la fonctionnalité de votre carabine. Pour garantir une utilisation en toute sécurité, veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le capuchon de poignée est installé correctement avant d'utiliser votre carabine.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Vérifiez régulierement I'état du capuchon de poignée pour détecter toute usure ou dommage.

En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez son utilisation et contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® |[nstallation: Suivez les instructions d'installation fournies pour éviter les accidents.

® Utilisation: Ne forcez pas le capuchon de poignée lors de l'installation. Assurezvous qu'il est bien ajusté.

* Manipulation: Manipulez toujours votre carabine avec précaution, méme si le capuchon de poignée est
installé.

® Environnement: Utilisez le produit dans un environnement approprié€, loin de I'humidité excessive et des
températures extrémes.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Préparation: Assurezvous que la surface de la carabine est propre et exempte de débiris.
Alignement: Positionnez le capuchon de poignée sur l'extrémité de la crosse de la carabine.
Fixation: Utilisez la vis entierement filetée fournie pour fixer le capuchon de maniére sécurisée.
Vérification: Apres l'installation, vérifiez que le capuchon est solidement fixé et qu'il ne bouge pas.
Utilisation: Une fois installé, vous pouvez utiliser votre carabine normalement.

o rwN PR

Instructions de Mise au Rebut

® Sile capuchon de poignée est endommagé ou usé, ne le jetez pas dans les ordures ménageéres.

® Contactez votre centre de recyclage local pour connaitre les procédures appropriées de mise au rebut des
produits en acier.

® Assurezvous que le capuchon de poignée ne soit pas accessible aux enfants lors de son élimination.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le service client du
fabricant. Assurezvous d'avoir les informations pertinentes a portée de main pour faciliter le processus d'assistance.

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez a garantir une utilisation sdre et efficace de votre capuchon
de poignée RIFLE LENARD BROWNELL. Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto il Tappo per Impugnatura in Acciaio Lenard Brownell di Billingsley &amp; Brownell. Questo
prodotto & progettato per migliorare I'estetica e la funzionalita dei fucili personalizzati. E importante seguire queste
istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Conserva il tappo in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Controlla regolarmente il tappo per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il tappo se presenta segni di danni o difetti.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non forzare il tappo durante l'installazione sul fucile.

Assicurati che il tappo sia ben fissato prima di utilizzare il fucile.

Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione e l'uso del fucile.

Non utilizzare il tappo in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero compromettere la sicurezza.
Non modificare il tappo in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sua integrita e sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che il fucile sia scarico e sicuro prima di procedere.
® Raccogli gli strumenti necessari, inclusa una vite a filettatura completa.

2. Installazione del Tappo:

® Posiziona il tappo sull'impugnatura del fucile.
® Allinea il tappo con i fori di montaggio esistenti.
[ )
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Inserisci la vite a filettatura completa nel foro e serrala saldamente, ma senza forzare.
Controlla che il tappo sia fissato saldamente e non si muova.

3. Uso del Fucile:

® Dopo aver installato il tappo, verifica che non ci siano giochi o movimenti.
® Utilizza il fucile in modo responsabile e nel rispetto delle normative locali sulla caccia e l'uso delle armi.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per il corretto smaltimento del prodotto.
® Non gettare il tappo nell'ambiente; riciclalo in modo appropriato se possibile.
® Contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento di materiali metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o necessita di assistenza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore locale o il servizio clienti di
Billingsley &amp; Brownell.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del Tappo per Impugnatura in
Acciaio Lenard Brownell. Grazie per la tua attenzione e buon divertimento con il tuo fucile personalizzato!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Naktadki nha Chwyt
RIFLE LENARD BROWNELL

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup naktadki na chwyt RIFLE LENARD BROWNELL. Nasz produkt zostat zaprojektowany z mysla
0 wysokiej jakosci i estetyce, aby pasowat do Twojego karabinu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i maksymalng satysfakcje z produktu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Sprawdzaj regularnie, czy naktadka jest w dobrym stanie i nie ma oznak uszkodzenia.
Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b niepetnoletnich.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje zwigzane z produktem odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Nakiadka jest przeznaczona do uzytku z karabinami. Nie uzywaj jej w innych zastosowaniach.
Unikaj kontaktu naktadki z substancjami chemicznymi, ktére moga uszkodzi¢ stal.

Upewnij sie, ze nakladka jest prawidtowo zamocowana przed uzyciem karabinu.

Zawsze uzywaj okularéw ochronnych podczas instalacji i uzytkowania karabinu.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Sprawdz, czy wszystkie czesci sg dostepne i w dobrym stanie.
® Upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia do instalacji (np. srubokret).

2. Instalacja:
®* Umies¢ naktadke na chwycie karabinu, upewniajac sie, ze pasuje do konturéw.

* Przykre¢ nakltadke za pomocg dotgczonej gwintowanej Sruby, dbajac o to, aby byta mocno
zamocowana, ale nie przesadzaj z sita.

3. Uzytkowanie:

® Po zainstalowaniu, sprawdz, czy nakfadka jest stabilna.
® Uzywaj karabinu zgodnie z instrukcjami producenta.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Produkt nalezy utylizowac¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw metalowych.
® Nie wrzucaj naktadki do og6inych odpadéw, jesli to mozliwe.
® Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki odpadow, aby uzyskac informacje na temat prawidtowej utylizacji.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku pytah dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Twoim rejonie.

Dziekujemy za wybér nakladki na chwyt RIFLE LENARD BROWNELL. Dbamy o Twoje bezpieczenstwo i satysfakcje
z uzytkowania naszych produktéw.



RIFLE LENARD BROWNELL GRIP CAP
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa RIFLE LENARD BROWNELL GRIP CAP tuotteen kayttbohjeeseen. Tama ohje on suunniteltu auttamaan
sinua kayttimaan ja asentamaan grip capia turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ala anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttéa. Jos huomaat vaurioita tai puutteita, ala kayta tuotetta.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, tarvittaessa.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Valta tuotteen kayttda, jos olet allerginen terékselle tai muille materiaaleille, joita tuote saattaa sisaltaa.
Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen kayttd aiheuttaa epavarmuutta.
Varmista, etta kaikki asennustydkalut ovat kunnossa ennen asennusta.

[ )
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* Ala kayta likaa voimaa asennusprosessissa, jotta valtat vahingoittamasta tuotetta tai kivéria.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

® Tarkista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut. Tarvitset ruuvimeisselin ja mahdollisesti muita
tydkaluja, riippuen kivarisi mallista.

2. Asennus
® Poista vanha grip cap, jos sellainen on. Varmista, etté kivérin pinta on puhdas.
® Aseta uusi grip cap paikalleen.
® Kiinnita grip cap mukana tulevalla ruuvilla. Varmista, etté ruuvi on tiukasti paikallaan, mutta valta
liiallista kiristAmista.

3. Kayttd

® Kayta grip capia vain sen tarkoitetulla tavalla.
® Tarkista saanndllisesti grip capin kunto ja varmista, ettd se on tiukasti kiinni.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten jatteenhallintakaytantdjen mukaisesti.
* Al4 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen kaytosta tai turvallisuudesta, ota yhteyttd valmistajaan tai
tarkista EU:n Safety Gate alustalta ajankohtaiset tiedot ja varoitukset.



Sakerhetsinstruktioner for RIFLE LENARD
BROWNELL GRIP CAP

Introduktion

Tack for att du valt RIFLE LENARD BROWNELL GRIP CAP. Denna produkt &r designad for att ge ett hdgkvalitativt
grepp for ditt gevar. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig funktionalitet, vanligen folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet for aterkallingsuppdateringar pd EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Undvik att anvanda produkten om den &r skadad eller defekt.

Anvand skyddshandskar vid installation for att undvika skador.

Se till att greppkapan ar korrekt installerad innan anvandning av gevaret.
Hall produkten borta fran extrem varme eller fukt for att férhindra korrosion.
Anvand endast rekommenderade skruvar och verktyg for installation.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Samla nédvandiga verktyg: skruvmejsel och eventuellt en skiftnyckel.
® Kontrollera att greppkapan ar i gott skick och utan synliga defekter.

2. Installation:
® Placera greppkapan pa det avsedda omradet p& gevaret.
* Anvand den medféljande skruven for att fasta kdpan. Se till att skruven ar ordentligt atdragen men

undvik att 6verdriva for att inte skada materialet.
® Kontrollera att kapan sitter fast och ar stabil.

3. Anvandning:

® Anvand gevaret endast nar greppkapan ar korrekt installerad.
® Hantera alltid gevaret med forsiktighet och folj séakerhetsféreskrifterna for vapenhantering.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Avfall av produkten ska ske enligt lokala foreskrifter for metallavfall.
® Forsok atervinna produkten dar det ar mojligt for att minska miljopaverkan.
* Tillsammans med produkten, slang alla férpackningar och tillbehor pa ett miljigvanligt satt.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller mer information om sékerheten kring denna produkt, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se
tillverkarens kontaktuppgifter pa produktens forpackning eller webbplats.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och for att du bidrar till en sdker anvandning av RIFLE LENARD
BROWNELL GRIP CAP.



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro RIFLE
LENARD BROWNELL GRIP CAP

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili RIFLE LENARD BROWNELL GRIP CAP. Tento vyrobek je navrzen tak, aby
poskytoval kvalitni a esteticky pfijemny grip cap pro vaSe zakazkové pusky. Abychom zajistili bezpecné pouzivani a
maximalni spokojenost, prosim, peclivé si prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny a pokyny k pouziti.

Obecné bezpecénostni pokyny

VZdy pouZiveijte vyrobek podle pokyni uvedenych v této prirucce.

Zkontrolujte vyrobek pred pouzitim, zda nejsou pfitomny poSkozeni nebo nedostatky.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud vyrobek vykazuje jakékoli znamky poSkozeni, okamzité prestarite pouzivat a kontaktujte prodejce.
P¥i pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se zbrani.

Specifické bezpe€nostni pokyny pro pouziti
® Tento grip cap je urcen pouze pro pouziti na puskach. NepouZivejte jej na jinych typech zbrani nebo zafizeni.
® Pfiinstalaci a pouzivani tohoto vyrobku noste ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili pfed moznym
zranénim.

® Pfi manipulaci s puskou vzdy dodrzujte bezpecnostni pokyny pro zbrané, v€etné kontroly, zda je zbran
prazdna.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:
* Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje, véetné plné zavitového Sroubu, ktery je soucasti
baleni.
® Zkontrolujte, zda je puska bezpecna a prazdna.
2. Instalace grip capu:
® Umistéte grip cap na ur¢ené misto na pusce.
® Pomoci Sroubu pfipevnéte grip cap na pusku. Ujistéte se, Ze je pevné a bezpecné pfipevnén.
® Zkontrolujte, zda grip cap spravné sedi a je stabilni.
3. Pouziti:

® Po instalaci mizete grip cap pouZivat. Ujistéte se, Ze je vzdy v dobrém stavu a pravidelné jej
kontrolujte.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci vyrobku dodrzujte mistni pfedpisy o odpadu a recyklaci.
® Pokud vyrobek obsahuje kovové Casti, zvazte recyklaci kovu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsSi informace, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce. Vzdy se
ujistéte, Ze mate k dispozici potfebnou dokumentaci a informace o vyrobku.

Dékujeme za vaS nakup a pfejeme vam bezpecné a pfijemné pouzivani RIFLE LENARD BROWNELL GRIP CAP!



